Argaga

Barranco de Argaga

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 22:28:57 ’Mettre a jour: 2026-03-14 21:56:55 ’Imprimer: 2026-05-30 10:05:28
|Pays: Espafia / Spain Région: Santa Cruz de Tenerife Sous-régione: Ville: Vallehermoso

’Difficulté: difficile ’Niveau: v5alV ’Temps total: 5h

’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 1h

’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 3500m ’Rapelle le plus haut: 81m ’Nombre de rapelles: 8
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: 77 2.5 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)

Long canyon with an essential combination of vehicles and a long approach. Dry, boxed and with atmosphere in
its last third, in which we will find the waterfalls of 80 and 45 meters. Much better in rainy season so that it takes
flow.

Hydrologie: (traduction alternative)
Not simple

Acces: (traduction alternative)

How to get to Valle del Gran Rey

We will need two cars to get to Valle del Gran Rey.

The return car we will have to go down to La Calera and from here to Argaga beach where we will park.

With the access car we will have to go up the valley towards Arure, soon we will arrive at Los Granados and just at
the exit there is a detour to the right to Los Hornillos and Chele, we get in here, cross the ravine and when going
up, in the left curve we have the Chele Street on the right we get in and go to the end where we will park.

Approche: (traduction alternative)

We go straight ahead on the path of the kings, after 500m we have a detour that we take to the left to go up the
mountain. When we reach the pass we will see our ravine below us. We will follow the path until we see the
possibility of descending directly to the riverbed.

Tour: (traduction alternative)

A small small gorget with abseiling, then another gorget with the first abseil to start the most interesting part, a
well formed gorget with an 80m waterfall divided into 60+20 and then another 45m. A quieter section with narrow
passages to reach the last gorget with another magnificent 48m abseil.

Retour: (traduction alternative)
We will follow the ravine to the beach

Coordonnées:
Départ du Canyon 28.0802 -17.3243



http://www.google.com/maps/place/28.08020000,-17.32430000

Rapports:
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